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1Anweisung

Herzlichen Glickwunsch und vielen Dank flir den Kauf von ZWO ASIAIR!

In diesem Handbuch erhalten Sie eine kurze Einfliihrung in Ihren ASIAIR. Bevor Sie den ASIAIR
verwenden, nehmen Sie sich bitte etwas Zeit, um ihn griindlich durchzulesen. Wenn Sie
weitere Fragen haben, kdnnen Sie uns gerne unter info@zwoptical.com kontaktieren.
Méglicherweise miissen Sie einige praktische Ubungen machen, um sich mit der Anwendung
von ASIAIR vertraut zu machen. Dieses Handbuch enthilt detaillierte Referenzinformationen
und Beschreibungen zu jeder Funktion in jedem Anwendungsschritt. Es ermdglicht lhnen
eine einfache und angenehme Erfahrung.

Der ASIAIR ist fiir die DSO-Bildgebung konzipiert. Seine herausragende Leistung, gepaart mit
einfachen und komfortablen Bedienelementen, werden Sie sicherlich beeindrucken!

ZWO Website: https://astronomy-imaging-camera.com

Das ASIAIR ist eine leichte, drahtlose Astrofotografie-Steuereinheit, die alle wesentlichen
Funktionen der Bildgebung im Weltraum durch die beiliegende Anwendung ermdéglicht,
einschlielllich (jedoch nicht beschrankt auf und mit weiteren in Entwicklung befindlichen
Funktionen): drahtlose Steuerung, dquatoriale Steuerung, Fokus, Aufnahme und Vorschau.
automatische Fihrung, Plattenlésen, Sequenz usw.

Zu den derzeit unterstiitzten Geraten von ASIAIR gehoren:

Kameras: Unterstiitzt derzeit alle ASI USB3.0- und ASI-Kameras der Mini-Serie Filterrad:
Derzeit nur ZWO-Filterrdder, EFWmini, ZWO EFW (8 x 1,25 " / 31 mm oder 7 x 36 mm)
Aquatorialsteuerung: ASIAIR steuert die Montage tiber INDI. Zu den kompatiblen
Halterungen gehoren iOptron, Celestron, Losmandy, Sky-Watcher (SyncScan und EqMod),
die alle mit ASAIR getestet wurden.



2 What is In the box Instruction 2.1 schematic

ZWO0
ASIAIR
Quick Guide

5V Power Cable

ASIAIR Body USB-RS232 Cable

SAMSUNG

328
SD Card SD Card Reader 12V-5V DC Converter Hook & Loop Tapes X 2
2.2 List
No.Name unitQty'
Note
1 |ASIAIR body pcs |1
2 [ZWO ASIAIR Quick Guidejpcs |1
3 |5V power cable pcs |1
Peak value 3A
4 |USB-RS232 serial cable |pcs |1
5 |SD Card pcs |1 [32GB, Samsung
6 |SD Card Reader pcs |1
7 |12V-5V DC Converter pcs |1
8 |Hook & Loop Tapes set |2

3 ASIAIR Kurze Einflihrung

Das ASIAIR ist eine leichte, drahtlose Astrofotografie-Steuereinheit, die alle wesentlichen
Funktionen der Bildgebung im Weltraum durch die beiliegende Anwendung ermoglicht,
einschlielllich (jedoch nicht beschrankt auf und mit weiteren in Entwicklung befindlichen
Funktionen): drahtlose Steuerung, dquatoriale Steuerung, Fokus, Aufnahme und Vorschau.
automatische Fihrung, Plattenl6sen, Sequenz usw.

Zu den derzeit unterstiitzten Gerdten von ASIAIR gehoren:

Kameras: Unterstiitzt derzeit alle ASI USB3.0- und ASI-Kameras der Mini-Serie Filterrad:
Derzeit nur ZWO-Filterrader, EFWmini, ZWO EFW (8 x 1,25 " / 31 mm oder 7 x 36 mm)



Aquatorialsteuerung: ASIAIR steuert die Montage {iber INDI. Zu den kompatiblen
Halterungen gehdren iOptron, Celestron, Losmandy, Sky-Watcher (SyncScan und EqMod),
die alle mit ASAIR getestet wurden.

Von INDI unterstiitzte Mount-Liste: http://indilib.org/devices/telescopes.html.

Wenn Sie Fragen haben, besuchen Sie bitte das ASIAIR-Forum, um Antworten zu erhalten.

3.1 AuRenansicht

ASIAIR verfligt GUber einen SD-Kartensteckplatz. Wir haben im Werk eine SD-Karte
vorinstalliert und der ASIAIR ist einsatzbereit. Schlieflen Sie einfach lhre Gerate an und
schalten Sie das Gerat ein. Neben der USB-Schnittstelle und dem Stromanschluss sind noch
weitere Schnittstellen vorhanden.

HDMI- und Kopfhoreranschluss: Diese werden alle als Debug-Schnittstellen verwendet, die
Benutzer nicht verwenden.

Ethernet-Anschluss: Uber das Netzwerkkabel kann auf die Route zugegriffen werden, sodass
Benutzer Uber ein begrenztes Netzwerk (auch Gber WLAN) auf Fotos zugreifen kénnen, die
auf ASIAIR gespeichert sind. Dadurch ist das AnschlieRen und Entfernen der SD-Karte
Uberflussig.



5V DC Port USB2.0 Port X 4

SD Card Port

3.3 Erste Verwendung

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise, bevor Sie ASIAIR zum ersten Mal verwenden.

5G WiFi

ASIAIR ist standardmaRig auf 5G-WLAN-Hotspot eingestellt. Stellen Sie daher sicher, dass lhr
Telefon oder Tablet 5G-WLAN unterstitzt. Andernfalls konnen Sie das ASIAIR-Gerat nicht im
Netzwerk finden.

Netzteil

Wir empfehlen die Verwendung einer 12-V-Stromversorgung. Verwenden Sie den 12-V-5-V-
Gleichstromadapter und das Netzkabel, die im Lieferumfang des ASIAIR enthalten sind.
Wenn Sie ein 5-V-Netzteil bendtigen, stellen Sie sicher, dass das Netzteil 2,5 A oder 5V
liefern kann.

Sichern und Wiederherstellen der SD-Karte

Die von ASIAIR aufgenommenen Dienstprogramme (Firmware) und Bilder werden auf der
SD-Karte gespeichert. Aufgrund der Technologie ist es unvermeidlich, dass die SD-Karte
irgendwann beschadigt oder beschadigt wird. Wir empfehlen daher dringend, die SD-
Speicherkarte zu sichern, wenn Sie ASIAIR zum ersten Mal verwenden.

Aufgrund der Variabilitdat von SD-Karten verschiedener Hersteller wird das Sichern und
Wiederherstellen am besten mit derselben Marke und Grof3e der SD-Karte durchgefiihrt. Wir
installieren ab Werk eine 32G Samsung SD-Karte in lhrem ASIAIR.

4 Starten Sie DSO Imaging

4.1 Anschluss externer Gerate

SD-Karte

Die ASIAIR verfligt standardmaRig liber eine 32-GB-SD-Startkarte (25 G links konnen fir die
Image-Speicherung verwendet werden)

5V DC Port USB2.0 Port X 4

SD Card Port

Anschluss externer Gerate



Der ASIAIR wird {iber eine USB-RS232- und eine RS232-Aquatorialleitung an die
Aquatorialhalterung angeschlossen (einige Aquatorialhalterungen erfordern kein serielles
USB-RS232-Kabel und kénnen direkt angeschlossen werden, wie z. B. EQMOD oder der
Aquatorial-Handcontroller von Celestron).

Die daquatoriale Montierung muss direkt mit dem ASIAIR verbunden sein. Stellen Sie keine
Verbindung tber die Kamera hul her

Die Kamera, das Filterrad usw. konnen wie folgt mit einem USB-Kabel an das ASIAIR
angeschlossen werden:
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Vor dem Einsatz des ASIAIR muss die Polarachse an der Aquatorhalterung ausgerichtet
werden. Die Genauigkeit der Polarachsenkalibrierung beeinflusst die Genauigkeit der
Flihrung und des Zeigers. Die meisten Synchronisationsfunktionen der dquatorialen
Montierung entsprechen einer Ein-Stern-Kalibrierung. Daher miissen Sie im Allgemeinen
keine oder mehrere Sternkalibrierungen im Voraus durchfiihren. Die dquatoriale Montierung
von Synta ist eine Ausnahme, wenn Sie die dquatoriale Montierung von Synta (iber SyncScan
verbinden. Stellen Sie sicher, dass Sie die Polarachsenkalibrierung im Voraus und die 3-
Sterne-Kalibrierung durchfiihren, da der Synchronisationsbefehl nur in einem kleinen
Bereich giiltig ist. Daher empfehlen wir die Verwendung von EQMOD um das Aquatorial von
Synta anstelle des SyncScan-Handcontrollers zu steuern. Derzeit unterstiitzt SkySafari
EQMOD jedoch nicht.

Befestigen Sie den ASAIR

Wir empfehlen, dass Sie den ASIAIR mit Klettband an lhrem Teleskop oder anderen Geraten
befestigen.
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ASIAIR Hook & Loop Tapes Telescope

Netzteil
Der ASIAIR unterstitzt 12V- und 5V-Stromversorgungen, der ASIAIR-Standby-
Stromverbrauch betragt ca. 2,5W
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4.2 Verbindung und Einrichtung der ASIAIR App

Warten Sie nach dem Einschalten des ASIAIR etwa 15 Sekunden, bevor Sie liber die mobile
App eine Verbindung zum ASIAIR-Hotspot herstellen. Der ASIAIR wird standardmaRig als 5G-
WLAN-Hotspot gestartet. Stellen Sie daher sicher, dass lhr Telefon oder Tablet 5G-WLAN
unterstitzt. Andernfalls konnen Sie das ASIAIR-Gerat nicht im Netzwerk finden.

Current Network:4G NO ASIAIR Detected..

Connecting ASIAIR

Password:12345678

ASIAIR use 5G WiFi by default at startup
Please make sure your device supports 5GHz WiFi

Geben Sie die Gerateauswahl / Hauptschnittstelle ein, um die Hauptkamera, die
Flihrungskamera, die dquatoriale Halterung und das Filterrad auszuwahlen. Vergewissern Sie
sich, dass Sie die genaue Brennweite lhres Teleskops und lhres Flihrungsfernrohrs eingeben.

Current Network:ASIAIR_6¢cb7d14d Connected

1 .
Guide Camera | ZWO ASI120MC-8 Main Camera BHO ASI1600MM Prg
Mount { SynScan } Filter Wheel None
Guide Scope Focal Length | 120 mm Main Scope Focal Length | 300 mm

SN:6cb731b0 Firmware version:1.19

Klicken Sie im Geratebereich der Hauptoberflache auf das WLAN-Symbol, um auf das
zuzugreifen
ASIAIR WLAN-Einstellungsschnittstelle, Gber die Sie die ASIAIR-Verbindung herstellen
kdnnen
zugehorige Gerateinformationen und WLAN-Konfiguration:

8
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Seriennummer: Jeder ASIAIR hat eine eigene und eindeutige Seriennummer. Andern Sie den
WLAN-Namen: Sie kdnnen den ASIAIR-Hotspot-Namen dndern. Zur Zeit,

Sie kdnnen das Hotspot-Kennwort nicht andern.

WiFi 2.4G / 5G-Umschaltung: 5G ist standardmaRig aktiviert. Wenn Sie wechseln, miissen Sie
erneut eine Verbindung zum WLAN herstellen. Wir empfehlen die Verwendung von 5G fir
die Dateniibertragung, da die 5G-Ubertragungsgeschwindigkeit schneller ist, es keine 2,4G-
Signallberlastung gibt und die Interferenz geringfligig ist. Der einzige Nachteil ist, dass die
Ubertragungsentfernung erheblich reduziert wird.

CPU-Temperatur: ASIAIR ist fiir den Nachtgebrauch im Freien konzipiert. Die normale
Arbeitstemperatur sollte 80 Grad nicht Uiberschreiten. Wenn es 80 Grad uberschreitet, wird
eine Warnung bei hoher Temperatur ausgegeben und die CPU-Leistung sinkt. Zu diesem
Zeitpunkt missen Sie versuchen, das Gehduse zu 6ffnen, um den ASIAIR abzukiihlen. Wenn
es unter 80 Grad liegt, kénnen Sie es normal verwenden.

Warnung vor Unterspannung: Eine Unterspannungswarnung wird angezeigt, wenn die
Stromversorgung unzureichend ist oder ein Problem mit dem Netzkabel vorliegt. Der ASIAIR
bendtigt unter normalen Bedingungen 0,5 A @ 5 V und flr den Spitzenstrom 2,5A @ 5 V.
Bitte verwenden Sie das mit ASIAIR gelieferte USB-Hochstromnetzkabel. Wenn das normale
Micro-USB-Kabel an die Stromversorgung angeschlossen ist, ist es zu dlinn, was zu einem
Stromausfall fihrt und dazu fiihrt, dass der ASIAIR fehlerhaft arbeitet.

ASIAIR Setting X

SN:6¢cb731b0 Firmware version:1.10
Current Network: ASIAIR_6¢cb731b0

Edit WiFi SSID >

Switch to 5G WiFi [ ]

*It is better to use the 2.4GHz band if you are going to connect over a longer
distance (but unlike 5GHz, it's more likely to have network traffic). The 5GHz
band offers higher bandwidth for faster downloading, but works best over
shorter distances without many obstructions such as walls, etc.

CPU Temperature 60.1°C
*ASIAIR's performance drops when temp > 80°C and 8 icon shows up.

Under Voltage Warningll ~ NO

*Under-voltage warning means the power supply cannot provide enough
power or because of the power cable, please use the cable come with
ASIAIR.

Plate Solve
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Screen Stretch
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1032x704 Gain:120 TEMP:0.00°C C

Klicken Sie auf das X in der oberen rechten Ecke oder klicken Sie auf den linken Bereich des
Bildes, um zur Vorschau zurlickzukehren.

4.3 Bildvorschau

Die Funktionsliste der Vorschau-Oberflache wird wie folgt gedffnet: Klicken Sie nach dem
Einstellen der kamerabezogenen Parameter fiir Belichtung, Verstarkung und BIN auf die
Start-Schaltflache (3), um eine einzelne Belichtung zu starten. Nachdem die Belichtung
abgeschlossen ist, wird das Bild Gbertragen und angezeigt, und der Status wird in der
rechten unteren Ecke angezeigt (Idle, in der Belichtung, Download).
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1032x704 Gain:120

TEMP:-0.30°C
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Infomation

Max

Cooler: 59%

Hinweis: Die in der Vorschau-Oberflache aufgenommenen Bilder sind lediglich
Vorschaubilder und werden standardmaRig nicht gespeichert, es sei denn, Sie klicken auf die
Schaltflache Speichern (5).

No.Name Function Note
1 |Function Switch [Wechseln Sie zwischen Vorschau, Fokus und Autorun
2 |BIN Setting Pixel-Merge-Einstellungen, alle Kameras werden hier aufgelistet
3 Start/_Pause Startet oder stoppt den aktuellen Belichtungsfortschritt

Imaging
4 |Exposure Setting|lKann von 0,001s bis 300s eingestellt werden
5 |Save Image Speichern Sie das RAW-Bild auf der SD-Karte. Das gestreckte

9 Bild auf der Benutzeroberflache wird gespeichert
unter album
6 |Histogram
Zeigt die Elemente 10 und 12 an, wenn sie eingeschaltet sind
7 |Debayer Konvertieren Sie zwischen Rohformat und Farbe Only color
camera

8 |Guiding Fuhrungskurvenfenster anzeigen
9 |Plate Solving Platte, die die Koordinaten des aktuellen Bildes I6st
10 g;fé(t)gr:am Unterteilt in automatisches und manuelles Strecken Info Display
11 Camera SensorgroRle, Verstarkung, Temperatur, Kihlleistung,

specification Kamerastatus
12 Hlstogram Enthalt die Werte fur Max, Min, Avg, Std

Information

Herzliche Gliickwiinsche! Es ist dein erstes Bild mit dem ASIAIR! Das Bild sieht
moglicherweise unscharf aus, weil es unscharf ist.
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1032x704 Gain:120 Temp:14.80°C Cooler: Off FPS:0.52 NN Downloading

Screen Stretch

4.4 Fokus
Beim ersten Bild wird das Teleskop nicht richtig fokussiert. Wir empfehlen den maximalen
BIN-Wert und 1s-Belichtung, um den Stern zu fokussieren.

Std

1160x880 Gain:0  Temp:22.50°C FPS:0.523 Shooting

Die ASIAIR-Hilfsfokusfunktion ist in Grobeinstellung und Mikroeinstellung unterteilt.
Wechseln Sie zur Benutzeroberflache fir die Fokuseinstellung (1), klicken Sie auf die
Startschaltflache (3), und das Bild wird kontinuierlich aktualisiert. Um die
Aktualisierungsgeschwindigkeit schnell und einfach zu fokussieren, beschranken wir den
Bereich auf 1280X960.

Wenn Sie ein groReres Sichtfeld bendétigen, verwenden Sie BIN. Der griine Rahmenbereich
(2) ist ein fein abgestimmter Zoombereich.

Sie kdnnen diesen Bereich auf einen beliebigen Sternpunkt ziehen und auf die Lupen-
Schaltflache (4) klicken, um die Feinabstimmungsoberflache aufzurufen.

Die Mikroeinstellungsschnittstelle zeigt einen Peak-Fokus und eine HFD-Fokuskurve. Je
héher der Spitzenwert, desto kleiner ist der HFD-Wert. Dies bedeutet, dass der Fokus



genauer ist. Der ASIAIR wird in Zukunft automatische Fokuseinstellungen unterstiitzen.
Nachdem Sie sich fokussiert haben, kdnnen Sie nach unserem ersten tiefen Weltraum
suchen

Max:883

Histogram

@

HFD:2.86

4.5 Das Ziel finden

Fiir Anfanger ist das Finden des Ziels, das Sie erfassen mochten, sehr schwierig, aber mit
Hilfe der Star Map-Software ist alles einfach. Es wird empfohlen, die Sternkarten-Software
von SkySafari zu verwenden, um die dquatoriale GoTo zu steuern und das Ziel zu finden.
Hinweis: Die Steuerung des Equatorial Mount wird von der Plus / Pro-Version von SkySafari
5/6 unterstitzt.

SkySafari stellt Gber WLAN eine Verbindung zum ASIAIR her. Der ASIAIR wird Uber ein
serielles Kabel oder Ethernet mit der dquatorialen Halterung verbunden. Dadurch kann
SkySafari die Aquatorhalterung vollstindig steuern und bedienen. ASIAIR entspricht einem
Proxyserver, die IP-Adresse 10.0.0.1, der Port 4030 unter SkySafari. Wahlen Sie das
entsprechende Aquatormodell und -typ aus. (Offnen Sie SkyFi-Detect nicht. Die
Standardeinstellungen fiir IP und Port wurden ausgefiillt.) Klicken Sie auf Fertig.

Hinweis: Um die dquatoriale Montierung mit der SkySafari App zu steuern, muss die
dquatoriale Montierung in der ASIAIR App nicht getffnet werden.



Settings

EQUIPMENT SELECTION
Formats
Scope Type

. Mount Type
Appearance & Behavior y ¥¥

Horizon & Sky
Auto-Detect SkyFi
Solar System
IP Address
Stars
Port Number
Deep Sky
SkyFi Settings Web Page

Milky Way

Constellations
Readout Rate

Grid & Reference
Save Log File

Display

Equipment

FILES

Save & Restore Settings

Storage

Klicken Sie auf die Schaltflache "Verbinden". Nach dem AnschlieRen an die Halterung kénnen
Sie die Halterung und den GoTo steuern.
Nehmen Sie zum Beispiel M8, wahlen Sie das Ziel und klicken Sie auf Gehe zu.

Current Location 31° 16' N 120° 44' Fri Sep 21, 2018 06:14:52 PM
Scope: RA 00h 43m 47.66s Dec +41° 22' 13.6" Target: Andromeda Galaxy - Mag 3.4 Spiral Galaxy in Andromeda
NE 0507 51' 12.9" Alt +15° 55' 04.8"

w Cas

Andromeda Galaxy

Nachdem der Equatorial auf M8 geschwenkt ist, wechseln Sie zur ASIAIR-Anwendung, um
ein einzelnes Vorschaubild zu erstellen.

4.6 Losen von Platten

Da die aquatoriale Montierung selbst und die Polarachse Fehler aufweisen, sind die Bilder,
die wir nach dem GoTo-Objekt aufnehmen, normalerweise nicht die Ziele, die wir erfassen
mochten, insbesondere bei der grolen Auswahl an GoTo. Die Funktion der Analyse besteht
darin, die korrekte Koordinatenposition des Aquatorlagers entsprechend dem



aufgenommenen Bild zu erhalten. Nach dem Synchronisieren mit der dquatorialen
Montierung kann die korrekte Position in der SkySafari-Software angezeigt werden. Wir
kdnnen das Ziel richtig zentrieren.

Klicken Sie auf die Schaltflache zum Losen der Platte auf der linken Seite. Das aktuelle Bild
beginnt mit der Plattenauflosung. Derzeit unterstitzt das Plattenlésen das Bildfeld von 0,4
bis 33 Grad. Wenn dieser Bereich aulSerhalb der Auflosung liegt, kann er nicht aufgeldst
werden.

Focal Length:  350mm
Chip Size: 19.19 x 13.07mm
FOV: 3.14°x2.14°

Solving...2s

Hint: Please make sure the focal length is correct
Otherwise the image may not be solved

Cancel

Wir empfehlen die Verwendung von 1s oder 2s Belichtung, BIN4 (der hochste von der
Kamera unterstitzte BIN-Wert), um das zu I6schende Bild aufzunehmen, sodass die
Auflésung am schnellsten ist. Es dauert einige Sekunden, um die Analyseergebnisse zu
berechnen, wenn eine Wolke am Himmel die Analysegeschwindigkeit und die Ergebnisse
beeinflussen kann. Zu wenige Sterne in der Schmalband-Fotografie werden ebenfalls
betroffen sein. Bitte versuchen Sie, die Belichtungszeit richtig zu verlangern.

Nach erfolgreicher Analyse erhalten Sie die Koordinaten des aktuellen Bildes am Himmel und
die tatsachliche Brennweite des Hauptspiegels. Sie kdnnen die Koordinaten mit der
dquatorialen Montierung synchronisieren. Stellen Sie sicher, dass die dquatoriale
Montierung bereits gedffnet ist (siehe nachstes Kapitel), und geben Sie SkySafari for GoTo
erneut ein. Geben Sie die wahre Brennweite in das Hauptfenster der Kameraeinstellungen
ein. Die genaue Brennweite ermoglicht eine schnellere Auflosung.



Success! Solve took 4.4 seconds

RA: 20h 59m 52s (314.977)
DEC: 44°57'7" (44.95°)
Angel: -108.92

Focal Length: 353mm
FOV: 3.11°x2.12

Cancel Sync Mount

4.7 Aquatorialhalterung aufstellen

Die Synchronisierungsfunktion ist erfolgreich, wenn die dquatoriale Halterung eingeschaltet
und ordnungsgemaR angeschlossen ist. Dieses Kapitel konzentriert sich auf den dquatorialen
Aufbau. Klicken Sie auf das Symbol der dquatorialen Montierung, um das dquatoriale Setup
aufzurufen.

Telescope Setting X

Sefiall) /dev/ttyUSBO Baud Rate: [ I
Current RA:16h 50m 5s DEC:+47°19'22"
AETET 1 6h 50m 55 | DIlef +47°19'22"
GoTo
Date:2018-09-29 Time:19:50:41
Latitude:+31°16"8" Time Zone:+480Min

Longitude:+120°43'58" Sync From Phone

@ Guiding Rate | 0.25X | 0.5X | 0.75X = 0.9X

- Plate Solve Tracking
paN

Screen Stretch

=l .

4144x2822 Gain:100 Temp:-10.00°C

GoTo Zero Position




Der ASIAIR steuert die dquatoriale Bereitstellung iber das INDI-Protokoll. Daher werden alle
dquatorialen Mounts, die das INDI-Protokoll unterstiitzen, von ASIAIR unterstiitzt.
(http://indilib.org/devices/telescopes.html). Derzeit unterstitzt ASIAIR den Zugriff Gber ein
USB-Kabel auf ein serielles Kabel oder ein Netzwerk. Die dquatorialen Halterungen
umfassen: iOption, SkyWatcher (SyncScan & EgMod), Celestron, Losmandy usw.

Wenn SyncScan angeschlossen ist, muss besonders darauf geachtet werden, dass die
Polarachse und die Sternausrichtung im Voraus genau ausgerichtet werden, da die
Synchronisationsbefehle nur in einem kleinen Bereich implementiert werden kénnen.

Die aktuelle aquatoriale Steuerung unterstiitzt die folgenden Funktionen:

Serien- / Netzwerkumschaltung des dquatorialen Steuermodus: Derzeit wird der serielle
Anschluss automatisch ausgewahlt. Nachdem Sie auf den seriellen Anschluss geklickt haben,
wechselt er zum Netzwerk und gibt die IP-Adresse und den Port ein, um die
Netzwerksteuerung zu identifizieren (stellen Sie sicher, dass sich ASIAIR und das gesteuerte
dquatoriale Gerat im selben Netzwerk befinden). Sie konnen die Baudrate lhrer Montierung
einstellen.

Informationen zum rechten Aufstieg und Deklination: Die Daten des rechten Aufstiegs, die
von der dquatorialen Montierung abgerufen werden, werden automatisch alle 5 Sekunden
aktualisiert, wenn Sie an dieser Schnittstelle bleiben (Beim Flihren werden die Daten nicht
automatisch aktualisiert, um den Eingriff wahrend der Flihrung zu verhindern).

Gehe zu Funktion, wahlen Sie das Ziel RA / DEC, gehen Sie direkt zur Position. Informationen
zu Langengrad, Breitengrad, Zeit und Zeitzone: Sync wird durch unterstitzt

Informationen zum Mobiltelefon GPS.

Flihrungsgeschwindigkeit: Die Standardeinstellung ist 0,5X. Wenn der Zielstern nicht
zentriert ist, kénnen Sie versuchen, die Fihrungsgeschwindigkeit zu erhéhen.

Tracking: Ob Tracking aktiviert werden soll? Beim Einschalten wechselt die dquatoriale
Montierung automatisch in den Sterngeschwindigkeits-Verfolgungsmodus. Einige
dquatoriale Mounts missen verfolgt werden, um eine dquatoriale
Koordinatensynchronisation zu erreichen, wie z. B. EQMOD.

4.8 Anleitung

Nun, da wir die dquatoriale Montierung synchronisiert haben, ist der GoTo genau. Starten
Sie als Nachstes die Kameraerfassung.

Klicken Sie auf das Leitsternsymbol der Hauptoberflache, um das schwebende Fenster mit
Leitstern zu 6ffnen. In diesem Fenster wird die aktuelle Fihrungskurve angezeigt, und Sie
kdnnen sie nach Belieben ziehen.



Klicken Sie auf das schwebende Fenster, um die Fuhrungsoberflache
aufzurufen.

Preview

Histogram
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4144x2822 Gain:120 TEMP:0.00°C Cooler: 58%

Die Leitschnittstelle ist unten
dargestellt
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2 RMS Error

RA 0.42

S DEC 0.31"

Clear EE Tot 0.43"
e

1280x960 Gain:48 FPS:1.15 Star(1000,211) Guiding

Die Fuhrungsschnittstelle ist in 10 Bereiche unterteilt, namlich:




Nachdem die Daten geldscht

Calibration |Aufgezeichnete Vektordaten fur die " : o
wurden, miussen sie neu kalibriert

data Deklinationskorrektur des rechten Aufstiegs
werden.
2 Image Vorschaubild in Echtzeit
refresh
3 |Start guiding |Aquatorialinstrument beginnt zu leiten Kalibrierung zum ersten Mal
Pause P -
4 Guiding Equatorial instrument stoppt das guiding
Exposure
5 Setting Belichtungszeit der Fiihrungskamera

einstellen

Schalten Sie die Fuhrungssterngrafik ein oder

6 |Select star aus, Funktionselement 8

Schalten Sie die Fuhrungssterngrafik ein oder

! _|aus, Funktionselement 8
Graph switch
8 . Zeigen Sie die Fihrungskurve an
Guding
Curve
9 Leitsterndaten
FWHD info
10 |Return Zurtick zur Hauptschnittstelle

P
. . "
2 RMS Error

x:50 (h; RA 042"
3 DEC 0.31"
Clear EBX Tot 0.43"

4

1280x960 Gain:48 FPS:1.15 Star(1000,211) Guiding

Die normalen Arbeitsschritte der Fiihrung sind wie folgt:

1. Stellen Sie die Belichtungszeit (normalerweise 1s oder 2s) und die Verstarkung ein (die
Verstarkungseinstellung befindet sich in der Benutzeroberflache der Kameraeinstellungen).
Klicken Sie auf die Aktualisierungsschaltflache (1), um die Vorschau zu 6ffnen.




2. Die Fuhrungskamera fokussiert im Allgemeinen nicht, sodass Sie den Fokus der
Flihrungskamera immer noch anpassen mussen.

3. Wahlen Sie einen Sternpunkt mit der richtigen Helligkeit und klicken Sie auf die
Kalibrierungsschaltflache (3).

4. Das Fuhrungsprogramm beginnt automatisch zu kalibrieren, und es dauert
moglicherweise langer, bis kiirzere Brennweiten kalibriert werden.

5. Nach Abschluss der Kalibrierung startet das Programm automatisch die Leitsternkurve.
Um die optimale Fihrungskurve zu erhalten, konnen Sie einige erweiterte Einstellungen auf
der Seite mit den Filhrungskameraeinstellungen vornehmen. Klicken Sie auf das Symbol der
Flihrungskamera, um die Schnittstelle flr die Leitereinstellung aufzurufen.

Guider Setting

Guide Camera ZWO ASI120MC-S

Focal Length
Display Corrections

RA Aggressiveness = 70% +

DEC Guide Mode Off Auto  North South

@ DEC Aggressiveness = 35% ik

[CET L M H
@ - @) w0+
Plate Solve Calibration Step(ms) 300ms

Max DEC Duration(ms) 500ms

Screen Stretch

Max RA Duration(ms) Oms
|
|
il w

4656x3520 Gain:0 Temp:25.00°C Cc

Die Leitfadeneinstellungen umfassen Folgendes

Teleskopbrennweite: Eine ungenaue Brennweite flihrt zu einer falschen Anzeige des
Leitsternfehlers.

Die Richtung des Deklinations-Leitsterns: Da die Polarachse moéglicherweise nicht genau ist,
flihrt dies nur zu einer Verzerrung der Deklination in eine Richtung, und die Deklination
weist im Allgemeinen eine kleine Leerlaufbewegung auf. Daher ist diese Option sehr effektiv
und die Zweiwege-Option ist nicht unbedingt besser als die Einweg-Richtung.
Verstarkungseinstellung: Wir empfehlen die Verwendung einer "mittleren Verstarkung" fur
die Flihrungskamera. Kalibrierungsdauer: Die maximale Dauer der
Einzelkalibrierungsaktionen von RA und DEC. Wenn der Leitstern nicht vorhanden ist,
erhohen Sie diesen Wert. Wenn die Fihrungskurve zu schwingt, versuchen Sie, diesen Wert
zu reduzieren.

4.9 Autorun

Der ASIAIR erfasst und fuhrt Sie auch dann weiter, wenn Sie |hr Telefon oder Tablet
ausschalten.
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Autorun

Histogram

|

4144x2822 Gain:120 TEMP:-0.30°C Cooler: 58%

Wiéhlen Sie Autorun (1), um die Autorun-Aufnahmeschnittstelle aufzurufen. Klicken Sie auf
(2), um das Fenster zu 6ffnen Aufnahmeplan-Seite, um die Aufnahmereihenfolge
hinzuzufligen oder zu I6schen. Klicken Sie auf die Schaltflache Start, um die geplante
Aufnahme zu starten.

Klicken Sie auf die Bildschaltflache (3), um die aufgenommenen Bilder anzuzeigen. Diese
Bilddateien werden auf der ASIAIR-SD-Karte gespeichert. Sie kdnnen sie vollstandig I6schen,
Stapel |6schen oder einzelne Dateien |6schen. Das Statussymbol (4) zeigt den Status der
geplanten Ausfiihrung.

Shooting Schedule(2/4)
x

0/100

Group By Slot: O

Sequence End Event:

shut Down ASIAIR @) 0/156

GoTo Zero Position @

Estimate Time:5min 1s

Estimate Size:2.14G

Reset Progress




Zusatzlich zum Hinzufligen oder Léschen der Aufnahmereihenfolge verfiigt die Autorun-
Benutzeroberflache Gber einige Parametereinstellungen:

No.|Name Function Note

1 |Target Teil des Bilddateinamens Bequem zu identifizieren

2 |Delay First Zurtck zur Hauptschnittstelle fir Sequenz

Eine abgeschlossen, machen Sie weiter fur

3 |Group by Slot die nachste Sequenz

Shut Down Schalten Sie den ASIAIR nach der Aufnahme

ASIAIR aus oder nicht
GoTo Zero Bildgebung Die Montierung zuriick auf
5 o o .
Position Nullposition oder nicht nach sequenz
g [Estimated Geschétzte Zeit der gesamten Bildgebung  [Helfen Sie bei der Uberprufung der

time

Durchfihrbarkeit der Sequenz

4.10 Bilder Ubertragen

Nachdem die Aufnahme abgeschlossen ist, werden die aufgenommenen Bilder auf der
ASIAIR SD-Karte gespeichert. Wir bieten drei Moglichkeiten, die Bilder auf den Computer zu
kopieren (unter Windows unterscheiden sich Mac- und Linux-Systeme geringfligig):

1 Verwenden Sie den mitgelieferten SD-Kartenleser

Achten Sie wahrend des Betriebs dieser Methode auf die Vorder- und Riickseite der SD-
Karte. Die detaillierten Schritte sind:

A Trennen Sie die SD-Karte von ASIAIR, setzen Sie den Kartenleser und anschlieRend den
Kartenleser in die USB-Schnittstelle des Computers ein.

B Offnen Sie den Ressourcenmanager (normalerweise mein Computer) und geben Sie die
BOOT-Partition ein.

C Doppelklicken Sie auf den Ordner Image, um die Image-Datei zu kopieren, die Sie
aufnehmen mochten. Bitte 16schen Sie keine anderen Dateien unter der Bootpartition.

2 Verwenden des drahtlosen ASIAIR-WLAN-Netzwerks (empfohlen)

Diese Methode erfordert einen Laptop oder einen Desktop-Computer mit einer WLAN-Karte.
Die detaillierten Schritte sind:

A Wahlen Sie in der drahtlosen Verbindung des Computers Ihre ASIAIR-SSID fiir die
Verbindung aus.

B Offnen Sie den Explorer, geben Sie \\ ASIAIR in die Adressleiste ein und driicken Sie die
Eingabetaste, um darauf zuzugreifen.

C Wahlen Sie den Ordner Image im gedéffneten Verzeichnis und kopieren Sie die Image-Datei,
die Sie aufnehmen moéchten (kann nicht geléscht werden).

3 Verwenden eines kabelgebundenen Netzwerks

Diese Methode eignet sich flir Desktop-Computer ohne drahtlose Netzwerkkarte. Die
detaillierten Schritte lauten wie folgt:

A Verbinden Sie den ASIAIR und lhren Computer lber das Netzwerkkabel mit demselben
LAN.

B Offnen Sie den Explorer, geben Sie \\ ASIAIR in die Adressleiste ein und driicken Sie die
Eingabetaste, um darauf zuzugreifen.

C Wahlen Sie den Ordner Image im gedéffneten Verzeichnis und kopieren Sie die Image-Datei,
die Sie Ubertragen mochten.



5 Sichern und Wiederherstellen der SD-Karte 5.1 Windows

1 Sicherung des ASIAIR-Dateisystems

A Laden Sie die neueste Version von Win32 Disk Imager herunter, installieren Sie sie und
flihren Sie sie aus.

B Entfernen Sie die SD-Karte von ASIAIR, setzen Sie sie in den Kartenleser ein und stecken Sie
den Kartenleser in den USB-Anschluss des Computers.

C Klicken Sie in der Win32 Disk Imager-Softwareoberflache auf das Ordnersymbol () und
wahlen Sie den Pfad zum Speichern der Bilddatei. Stellen Sie sicher, dass sich der Pfad auf
Ihrem Computer befindet und mindestens 30 GB freier Festplattenspeicher verfligbar sind.
Benennen Sie die Image-Datei ASIAIR_backup_20180810.img.

D Wahlen Sie unter der Bezeichnung des Gerats die BOOT-Partition aus. Normalerweise
lautet der Treiberbuchstabe: [E: \].

E Klicken Sie auf die Schaltflache Lesen (), um zu beginnen. Diese Operation dauert
normalerweise 15-20 Minuten.

Hinweis: Die Partition der SD-Karte unter Windows 10 unterscheidet sich geringfligig. Sie
miussen also nur die BOOT-Partition sichern.

5.2 Wiederherstellung des ASIAIR-Systems

Wenn ASIAIR aufgrund eines SD-Kartenfehlers nicht gestartet werden kann, missen Sie die
img-Datei, die im vorherigen Schritt gesichert wurde, auf lhrer neuen SD-Karte
wiederherstellen. Die Schritte sind wie folgt:

A Laden Sie die neueste Version von Win32 Disk Imager herunter, installieren Sie sie und
flhren Sie sie aus. Wenn Sie sie bereits installiert haben, liberspringen Sie bitte diesen
Schritt.

B Setzen Sie eine neue SD-Karte (32G) in den Kartenleser ein, und stecken Sie den
Kartenleser in den USB-Anschluss des Computers.

C Klicken Sie in der Win32 Disk Imager-Softwareoberflache auf das Ordnersymbol (), um die
Image-Datei auszuwahlen, die gesichert wurde.

D Waihlen Sie unter der Geratebezeichnung der Oberflache der Win32 Disk Imager-Software
den Laufwerksbuchstaben der SD-Karte aus.

E Klicken Sie auf die Schaltflache Schreiben (), um zu beginnen. Dieser Vorgang dauert
normalerweise 30-40 Minuten.

Hinweis: Legen Sie nach Abschluss der Wiederherstellung die SD-Karte in ASIAIR ein und
starten Sie sie erneut.

Sie sollten bereit sein, sich vorzustellen! Referenz-Screenshots fiir den WIN32 Disk Imager.



%2 Win32 Disk Imager - 1.0 - (| iy

Imaze File Device
D: ABSTATE & 20180510, img | = [E:n] -
Hash

Hone * |  (enerate Copar

|:| Fead Only Allocated Fartitions

Frogress

Cancel Read Write Verify Onlar Exit

Sicherung der ASIAIR SD-Karte

%2 Win32 Disk Imager - 1.0 — N =
Image File levice
D: AASTATE Hfn_ 20180810, img | = [E:%] -
Hazh
Hone T |  Ganerate Copy

D Read Ordlw Allocated Partitions

Frogress

Cancel Fead Write Verify Only Exit

Write data from 'lmage File' to 'Device’
Wiederherstellung der ASIAIR SD-Karte

5.2 Mac

Es wird empfohlen, Apple Pi-Baker fiir die Sicherung und Wiederherstellung von ASIAIR-
Systemen zu verwenden. Die Bedienungsanleitung befindet sich auf dieser Download-Seite
und ist leicht zu vervollstandigen.

5.3 Linux

Sichern und Wiederherstellen unter Linux-Systemen kénnen Sie den Befehl "dd" verwenden.
Sie kdnnen auch das GUI-Tool Etcher zum Wiederherstellen verwenden.

6 Garantie und Riickgaberecht



Wir gewahren 2 Jahre Garantie auf unsere Produkte.

Wir bieten den Reparaturservice kostenlos an oder ersetzen den Artikel kostenlos, wenn
Die Kamera funktioniert innerhalb der Garantiezeit nicht ordnungsgemaR. Nach der garantie
In diesem Zeitraum bieten wir weiterhin Reparatur-Support und -Service gegen Gebihr an
Basis.

Diese Garantie gilt nicht fiir Schaden, die durch Missbrauch oder Schaden entstanden sind
Missbrauch oder durch einen Sturz verursachte Schaden oder andere zufallige Ausfalle
danach

Kauf.

Der Kunde muss fiir den Versand bezahlen, wenn er die Kamera zur Reparatur zuriicksendet
oder Ersatz.

Wenn Sie eine fehlerhafte Kamera erhalten, setzen Sie sich bitte so schnell wie moéglich mit
uns in Verbindung

E-Mail: info@zwoptical.com. Bitte beschreiben Sie das Problem ausfiihrlich, und wir werden
es tun

tun Sie unser Bestes, um das Problem zu l6sen. Die meisten Falle sind wahrgenommene
Probleme

welche durch eine fehlerhafte Treiberinstallation oder Softwarekonfiguration verursacht
werden.

Fiir Kunden, die die Kamera bei unserem Handler gekauft haben, gilt der Handler
verantwortlich fiir den Kundenservice.



